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Ways to start the project wizard 
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Ways to start the project wizard 
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Project settings 



New memoQ project 


Project information 

Here you car specify ttie new project's properties; 
name, source and target language, etc. 


Name 


Client A_project 123 


language English ; Unied States} 


7 jfTjet 


123 


; raining 



®n 

Project drectwy 
Created fay 
DeatJme 


[v Record ^twiri history f or Srgnslgt.on documerfls 
Create language Temwa# entry for ths project 
22 Corned to a content source 


C . -mcrnoG .Projects .Qierf A_p*o i 'Cct 123 



Created at 


my peer name 

Hontag. 11 .■august 201* 




!□ 31 OS 201 5 03.54 1 



/Ullh^n 

£<jjiiinJ[ 

isutiUlq 

isqoUl 

CTJLKjj 


Muhammad Shalabi 
muhamad.shalabi@gmail.com 




Jill 


Project settings 






DeaJine 

□ 31.03 201509,54 

a- 


i *f_ Record ■H-ffSHjn history tor 5nurr&!a! .on docume-,-? 

[j Create Language TemUnal entry for this prefect 
Comect le a contem source 


Muhammad Shalabi 
muhamad.shalabi@gmail.com 


LUfuU 
j lmn jnftl 

fqpnJI 

/uulq 

pxtimil 




Adding your documents for translation 
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Adding/creating TMs 
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Translation memories 

Here you can add the translation memories you will use 
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Adding/creating TMs 
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Add ing/creating term bases 


M lnlhnn oiClD c luul / ClOllbl 


Term basts 

Mere you can add the term bases you will use 
m the project, or create new ores. 




P*h / URL 


n lnlhnn fixlo c luuU nn 
Ofu pJ bi ou id term base 
lLqoJU oiolq LbnJ 


Set os target for new terms 
Raise rank 
Lower rank 

Use in project 
Import terminology 


Language; 


Synch ronrre offline * 

Register local * 







< Back 

Next * 

Frush 

Caned 

H* 


Muhammad Shalabi 
muhamad.shalabi@gmail.com 




Adding/creating term bases 


New term base 


x 




Description 


Author 


my user name 


New term defaults... 


□ Modeled 

V Lse d-jct.'s 


□ Read-only 


Languages 

English iTnrrdad acid Tobago 
Engbsh (Untied Kingdan] 
EngJtah (INed State*} 
English (Smbabwe) 
Esperarto 
Estooai 
Farsi 

Ffii 
Fttqjffso 
fmjti 
“ Flemish 
Q French 
[J French (Belgium) 

Q French (Canada) 

Q French (France} 

□ French (LiHembocrg) 


In loll f qjiiinll 
n idol 


LoMtoan 

Local resource on this 


Temi base properties 
Name 
Path 


C -Program Data .MemoQ'.Tenn Eases Oent A 


Qtertt A 


MrCair/ofmaUpn. behavior 
Project 123 

Domain baanng 


Ont 

Subject 


0*er| A 
.ABC manua 


OK 


Cancel 

Help 




Muhammad Shalabi 

muhamad.shalabi@gmail.com 
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Opening a document for translation 
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The translation window 
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Adding more documents for translation 
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